SZENTATTITUDOK, LOVAGIANUS VONASOK
A HUNYADI-KULTUSZBAN

Hunyadi Janos alakja koriil — a szakirodalom ugy tartja — Bizdnc elfoglaldsa
utdn gyorsult fel a mitoszképzés. 1453 nyugatra vandorolt menekiiltjei mik6zben
kozvetleniil elhoztdk a veszélyérzetet Eurdpa nyugati orszagaiba, elhoztik a
torok elleni sikeres harc reményét is, mely mintegy megtestesiilt az ekkor mar
legendakkal 6vezett Hunyadi Janos alakjaban. Ekkor, a szdzad 6tvenes éveiben,
e varakozassal telitett kozhangulatban alakulhatott ki — miként ezt Csernus Sandor:
A kozépkori francia nyelvil torténetirds €s Magyarorszag (13-14. szdzad) cimi
miivében megdllapitja — a “még manapsag is bizonytalan jelentésli és vitatott
Fehér Lovag (Chevalier Blanc) mitosz”'. Ez a mitosz Hunyadit rokonitja a
hitetlenek ellen harcol legdicsébb lovagok topikus képével, akik fehérbe
oltozve, vagy fehér pancélban harcoltak a keresztények diadala érdekében, de
lehet az is, hogy a mitosz kozvetleniil biblikus gyokerekbdl tapldlkozott s
Hunyadit a Jelenések Konyvének gy6zelmes lovasaval éllitottdk parhuzamba. A
blanc jelzével operdld — Hunyadi Janosra vonatkoztatott — koltott nevek varidnsai
megjelentek a 15. szdzad kozepén keletkezett francia krdnika-irodalom széles
mezejében (Mathieu d’Escouchy, Jean Chartier, Jacques du Clerq, Georges
Chastellain)’. De ismerték a Fehér Lovag elnevezést az olasz humanista irodalom
tanulményunkban idézett szerz6i is’. A Fehér Lovag mitoszanak fenntartasihoz
a francia nyelvteriileten azonban nem fiizédott tartés politikai érdek. A torok
haborit szorgalmazoé II. Piusnak és a korotte gyiilekez6 humanista csoportnak,
valamint a Hunyadi Matyas uralkodéi nimbuszan munkdlkodé magyarorszagi
egyhdzi és viladgi embereknek és magdnak Matydsnak azonban elemi érdeke volt
Hunyadi Janos 4j tipusti mitoszdnak megteremtése.

A magyarorszagi iigyekben jdratos pdpai udvar és a magyar kirdlyi
kozpont humanistdi a Hunyadi Janos alakja koré font mitosz dj — a hazai viszonyok-
hoz jobban illeszkedobb — elemeit teremtették meg. Az egyik elem Hunyadi
Janosban a szentekhez hasonlatos vondsokat hangsilyozta. Az 4j motivum kiala-
kitdsanal — a mitosz emlitett megformaldi — a helyi hagyomanyra, az obszervans
ferences torekvésekre és a Hunyadi-Kapisztran viszony sajatos interpetacidjara
tdmaszkodhattak. Koztudott, hogy Hunyadi Jdnos mély megértéssel és vonzalom-

' Csernus Sandor, A kézépkori francia nyelvii torténetirds és Magyarorszdg (13-15. szdzad),
Doktori mestermunkak, Bp. 1999. 221.

% Csernus Séndor: i. m. 215-238.

3 Mityés “édesapja, Janos, akit az olaszok Fehér lovagnak hivtak”. In: Galeotto Marzio. Métyés
kirdlynak, bolcs, tréfas mondasairdl és tetteirdl sz616 konyv. Ford.: Kardos Tibor. Bp. 1979. 41.
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mal fordult a ferencesek felé s a ferencesek jotevdjiiket tisztelték benne. Az
irodalomtorténészek mésodlagos adatok hijan még nem merték kimondani, hogy
az egyeldre “Ismeretlen szerz6” kolteményeként kiadott, 1456-ra datalt “Hunyadi
Janos siratdsa” cimen szerepld vers szerzdje, az a Péter minorita szerzetes,
akinek karjara tdmaszkodva a mar haldlos beteg Hunyadi a siratdvers szerint a
nandorfehérvari Szliz Madridnak szentelt templomban imédkozott. “Jambor
hitvallds ajkan, s a minorita Péter karjan, Bemegy az oltarhoz imadkozni buzgén
Maridhoz.” Az biztosan megallapithat6, hogy ez a mindenképpen ferences
kornyezetben keletkezett vers helyezi el6szor Hunyadi Janost a szentek sorédba:
“Jott is mar az angyal kovetként krisztusi paranccsal: Késziilj fel, kivanom,
tovabb ne maradj ezen a vildgon, Fejezd be életed, szentek kozt foglald el a
helyedet”. Ugyancsak ez a koltemény vetette fol el6szor azt a gondolatot, hogy
Hunyadi és Kapisztran kozott spiritudlis folytonossag all fenn: “bizta [marmint
Hunyadi Jénos] a kereszt fegyverében bizva Kapisztran gondjaira az orszagot™.
A mitoszképzés a tovabbiakban Hunyadi és Kapisztran viszonyat illetéen hulldm-
zban alakult. A forrasok egy részében mar nem a Hunyadi Janosnak megeldlegezett
szentség Kapisztranra val6 atszarmaztatdsat rogzithetjilk, hanem éppen forditva:
a fennmaradt szovegek egy csoportja szerint a kanonizici6 alatt all6, majd
szentté avatott Kapisztran Janos szentsége részeltette Hunyadi Janost a szentek
karizm4jabol. A hullamzast Hunyadi és Kapisztran viszonyanak megitélésében
valgjadban Mityds kései udvardnak torténetirdi szemlélete tiikkrozte, amely a h6sok
viszonyanak targyaldsakor Kapisztrant, a szentet — foldi tevékenysége értékelésekor
— egyértelmiien Hunyadinak rendelte ala.

Miként azt Fiigedi Erik kimutatta az obszervans ferencesek Sienai Szent
Berndt utdn Kapisztran Janost szemelték ki kovetkezd szentjiiknek, de a ferences
hés a délvidéki lakossdg szdmdra is szentnek tiint s csodavérdssal Ovezték
alakjat. Mellettik Ujlaky Mikl6s erdélyi vajda és macséi ban is mély tiszteletet
tansitott Kapisztran Janos irant. O, a szenttéavavatds szorgalmazasanal azt is
mérlegelte, hogy Kapisztran nyughelye a foldesurasaga alé tartozé Ujlak varosiban
a megindulé zardndoklatok révén kereskedelmi-gazdasigi elényoket is hozhat’.
A szentté avatasi kampany azonban figyelt arra, hogy Kapisztran karizméja ne
legyen levalaszthatdé Hunyadi Janosét6l. A szentté avatdshoz felvett egyik
jegyzokonyv Kapisztran Janos csodatételei mellett méltatast nydjtott Hunyadi
Janosrol. Szerzdje, Soproni Péter ferences szerzetes, Kapisztran egykori magyar
tolmécsa volt, akit a magyarorszagi obszervans provincia vikariusa, Varsanyi
Istvan 1458 6szén kiildott Ujlakra — tobb szerzetestarsaval egyiitt — a csoddk
foljegyzésére®. Matydst a vikariusnak val6sziniileg nem kellett sokdig gyézkodni

* Ismeretlen szerzé: Hunyadi Janos siratdsa. 1456. Ford.: Csonka Ferenc: In: A magyar kézépkor
irodalma (Magyar Remekirék) Vil.: V. Kovdcs Sdndor. Bp. 1984. 851-854.

* Kapisztrani Janos csoddi. A jegyzSkonyvek tdrsadalomtorténeti tanulsdgai. In: Fiigedi Erik:
Koldul6 baratok, polgarok, nemesek. Bp. 1981. 8.

® Fiigedi Erik: i. m. 10., 12.
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arrél, hogy 1460 tavaszdn szentté avatast siirgetd korlevelet adjon ki. Az olasz
fejedelmeknek €s véarosoknak cimzett szentté avatist szorgalmazd levelében
azonban Maityds nem mulasztotta el apjit ugyanolyan stllyal méltatni, mint a
kanonizalas alatt 4116 Kapisztran Janost. “A boldog pap, katolikus hit szerint a
haldlra felkésziilve, Hunyadi Janossal, kegyes emléki fejedelemmel, urunkkal és
apankkal egyiitt behatolt a kereszt jelét viselokkel a mar teljes erével ostromlott
varba.” E levél alapjan mér csak a kirdly koriil tevékenykedd humanista
csoportra vart a feladat, hogy még inkabb kibontsdk Hunyadi Janos Kapisztran
Janoséhoz mérhetd, vagy azzal rivalizdlé szent-attitiidjét. Kézben a pdpai udvar
sem tétlenkedett a Hunyadi-kultusz meggjitasaban. III. Calixtus papa még 1457.
majus 17-én kelt bulldjaval Marchiai Jakabra bizta a keresztes hadjérat toborzasanak
— Kapisztrdn Janos haldldval megiiresedett — tisztségét®. Az egyhdzfé gyakorlati
intézkedése mellett megkezdddott a keresztes hadjarat-hoz sziikséges szellemi
példaadés elokészitése is az obszervans vezetés — Kapisztran szentté avatasi —
szandékanak felkarolasdval. Ebbdl a szellemi el6ké-szitésbdl nem hidnyozhatott
a Hunyadi-kultusz ébrentartdsa sem.

Az 4j papa, I1. Pius Feljegyzéseiben a szenteknek kijar6 kollektiv tisztelet
tekintetében egyenrangunak itélte meg a Kapisztran és Hunyadi koriil kialakult
kultuszt. “Hunyadi és Capistrano, akiknek oroszldnrésziik volt az ellenség
megfutamitdsdban, rovidesen megbetegedtek €s meghaltak: az emberek hite
szerint boldogan koltoztek a mennyekbe, mint akikre — dolgukat jol végezvén —
orok dicséség vér.”” Pontosan tudjuk, hogy a pdpdnak ez a megillapitdsa az
1463. év végén keletkezhetett, hiszen a 12. konyvet — ahol ez a mitosz-elem
szerepelt — maga a papa datalta 1463. december 31-re'’. A pdpa j6 fél évvel
ezutdin mar halott volt. Ancénaban, 1464. augusztus 14-én, egy torok elleni
keresztes habort szervezése kozben hunyt el. Janus Pannonius pécsi piispok,
Maityas kancelldridjanak egyik kulcsembere, humanista kolt6 a “II. Pius paparol,
aki a torok elleni felvonulas kozben halt meg” cimil epigrammadjdban megren-
diilten allitott emléket a hds papanak: “Mar felemelte Pius torokok hada ellen a
zaszlot — bar szidtdk a serény harcot a lomha atydk — Mar a nyugat, valamint
észak menetelt a nyomdban, s mér a hajok szedték épp fel a horgonyokat: Akkor
jott a haldl. Ancéna siratta a papét.”'". A vers, — mint olvassuk — nemcsak gydszvers,
de a keresztes hadjarat eszményének dicsditése is — annak ellenzdivel szemben.
Ennek egyik szellemi motorja Janus szerint is Hunyadi Janos jelenvaldsdga volt,

7 Mityas az olasz fejedelmeknek és vdrosoknak. Buda. 1460. mércius. In: Matyas kirdly levelei
1460-1490. Ford.: Ballér Piroska (Magyar Levelestar) Bp. 1986. 6.

8 Fiigedi Erik: i. m. 11.

° 1. Piusz pdpa feljegyzései 11/2. 7-12. Konyv. (Torténelmi Forrdsok) Ford.: Bellus Ibolya,
Boronkai Ivan. Bp. 2001. 554.

'Y 11. Piusz papa feljegyzései ... i.m. 591.

! Janus Pannonius: II. Pius papdr6l. Aki a tordk elleni felvonulds kozben halt meg. Ford.: Csonka
Ferenc. In: Janus Pannonius 6sszes munkai. Kiad.: V. Kovécs Sandor. Bp. 1987. 205. Jegyzetek: 684.



386 Szabé P.

dm mint mdsik epigrammadjanak cime is mutatja ndla a Hunyadi kultusz kettds
célt szolgalt. Osztonzdje volt a poganyok elleni harcnak s tudatositotta a
Hunyadi-dinasztia torténelmi jelent6ségét s novelte a kirdly tekintélyét. A
“Hunyadi Janosnak, Matyds kirdly atyjdnak sirfelirata” cimii epigrammédban
Janus ugy vélekedett Hunyadi Janosrdl, hogy haldla utdn “nem fedheti sirroge
Ot” s a koltd a maga gorog-romai kultirdba oltott képi nyelvét a keresztény
apotedzis gondolatdval tarsitva formdlt mitoszt Hunyadi Jdnos koré. “Mert
ahogyan Belgradndl gy6zott volt a poganyon: lett a haldlon is dr, s latta még élve
a mennyt. Os CapitSliumot koszoriis diadalmenet élén sok hés jarta be, — am
égbe csak egymaga szallt.”'> Galeotto Marzio vandorhumanista 1485 tavaszin
befejezett “Madtyas kirdlynak kivalo, bolcs, tréfds monddsairdl és tetteirdl szolo
konyve” téméank szempontjabdl azért érdemel figyelmet, mert bar a korabbi
“Fehér Lovag” mitoszat éltetve szolt Hunyadi Janosr6l, miive a Hunyadi
dinasztia immadr harom generécidjanak — a multbdl a jelenbe iveld — dics6ségét
hirdette. A konyvet ugyanis Galeotto Corvin Janos hercegnek ajanlotta, mondvéan
“az apdk és 6sok csaladi példdja fellelkesiti a fiakat is™".

Hunyadi Janos szent-attitidjének kiformdldsan talan Petrus Ransanus,
humanista olasz torténetiré dolgozott a legtobbet a kései matyasi udvarban. A
szentként tisztelt Hunyadi karizmdjanak atszdrmaztatdsa Kapisztranra az 1456-
os siratoversben, a Kapisztran szenttéavatasi jegyzokonyveiben feltlind Hunyadi-
méltatds, Kapisztran és Hunyadi egyenrangu tiszteletének jelei II. Pius pdpa
Feljegyzéseiben, Janus Pannonius és Galeotto Marzio — Kapisztrant mar-mar
elfelejt6 — Hunyadi-kultusza mind-mind nagyon fontos 0sszetevok a Hunyadi
mitosz kialakuldsdban, dm egyik mitoszelem sem bizonygatja oly Otletesen
Hunyadi szentekhez hasonlatos vondsait, mint Petrus Ransanus mive. “A
magyarok torténetének rovid foglata” cimli konyv, mely Thiréczy Janos
krénikdja nyoman késziilt a Hunyadi Janos haldlat taglalé részben a szerzd
6ndll6 — Thiiréezytdl fiiggetlen — véleményét rogzitette'*. Azt mar Kardos Tibor
irodalomtorténész is felismerte. Hogy Ransanus miivében Kapisztrant “kifigu-
rizta”, s igyekezett torténelmi szerepét csokkenteni Hunyadival szemben'.
Kiilonosen tetten érhetd ez a Kapisztran-birdlat a haldoklé Hunyadi és Kapisztran
viszonydnak leirdsakor. Kapisztrdn figyelmeztette Hunyadit, “hogy mivel
gy6gyuldsra semmi remény sincs, ne halassza tovabb azoknak a szentségeknek
felvételét keresztény szokds szerint, amiket a keresztények életiik végére érve
szoktak felvenni”. Hunyadi tolakodasnak vette a barat buzditasat s a kovetkezdket

2" Janus Pannonius: Hunyadi Jénosnak, Mityds kirdly atyjanak sfrfelirata. Ford.: Csorba Gy6z6.
In: Janus Pannonius 6sszes munkdi. i. m. 175.

" Galeotto Marzio. i. m. 6.

' Petrus Ransanus: A magyarok torténetének révid foglalata. Ford. Blazovich Ldsz16, Sz. Galantai
Erzsébet, Kulcsar Péter (Milleneumi Magyar Torténelmi Forrasok) Bp. 1999. 129-130.

15 Kardos Tibor: A magyarorszdgi humanizmus kora. Bp. 1955. 176.
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vaszolta: “csodalja a szent ember koriiltekintését, aki arra figyelmezteti, hogy
keresztényhez illden kell meghalnia annak a férfinak, aki a keresztény hitért
folytatott harcban oly sokszor kitette magat a haldlnak”. Megnyugtatta tehat
Kapisztrant, hogy 6 “a keresztény férfi szokdsa szerint mindent bolcsen
elrendezett, ami sajat lelki iidvével vagy hatrahagyott fiaival kapcsolatos”. Arrdl
van tehét sz6, hogy a kvézi-szent, Hunyadi Janos kioktatdsnak tartotta a mar
szentté avatott Kapisztran Janos felszolitasit s igy — Ransanus eléaddsiaban —
Hunyadi magasabb rendii szent lett, mint Kapisztran'®.

A tényleges szent, Kapisztran Janos karizmdjat természetesen nem lehetett
tartésan visszaszoritani. Bonfinindl djra feltiinik Kapisztran tekintélye, dm
csokkentett hatasfokkal. Kapisztran itt, mint a Hunyadiak “hazi-szentje” szerepel,
aki megalapozza Matyas utddldsat. Kapisztran atya ugyanis, amikor az apa
tisztelgés végett elébe vezette fiait, “Matyast mindig a jobb, az idésebb Laszl6t a
bal oldalara iiltette. Az apjuk csoddlkozott ezen, és a szokatlan dolog okat
tudakolta, ez azt felelte, hogy nem ok nélkiil cselekszik igy, tudniillik az egyiket
id6 eldtti haldl ragadja el, és ezért nem tud a magasba emelkedni, a masik elnyeri
Magyarorszag kirdlysagat, erényben és dicsdségben [Nagy] Sandorral vetek-
szik”'?. Erdekes, hogy Mityds maga is élt a jobb oldal szimbolikdjdval apja,
Hunyadi Janos kultusza érdekében. Budai palotijdnak homlokzatit ugyanis a
fokapu mellett egy szoborcsoport tette iinnepélyesebbé. A szoborcsoport kozepén
Matyés alakja allt. Toéle jobbra apja, Hunyadi Janos, bal fel6l pedig batyja,
Hunyadi Lészl6 bronzszobra fogadta a litogatét'®. Kapisztran, mint a Hunyadi
csaldd hazi-szentje sokdig szerepelt a hazai koztudatban. Ez a felfogas még
tetten érhet6 a 19. szdzad elején is, amikor Paléczi Horvath Adém (1760-1820)
Hunnids cimii miivében, azt fejtegette, hogy Kapisztran Hunyadi Janos érdemeire
hivatkozva érte el a papanal Hunyadi Matyés kirdlysdganak tdmogatdsét'.

A Hunyadi Jédnos kultuszban megnyilatkozé lovagi vondsokrdl szdlva

16 Petrus Ransanus: i. m. 129-130.

17 Antonio Bonfini: A magyar torténelem tizedei. Ford.: Kulcsar Péter. Bp. 1995. 680-681. (8.
konyv.) A Hunyadi csalad éltal ,,hazi-szentként” kezelt Kapisztran Janosra nézve fontos adalék,
hogy a kultuszt Szildgyi Erzsébet is épitette. 1455. oktéber 2. Hunyad. Szildgyi Erzsébet menyét,
illetve fia menyasszonydt, ki stlyos beteg, Kapisztran konyorgéseibe ajanlja. In: Kapisztran Janos
levelezése a magyarokkal. Kozli: Pettké Béla. Torténelmi Tar. 1901. 161-222., 183.

'8 1526-ban a torok 4ltal elhurcolt és valésziniileg megsemmisitett Hunyadi-szobrokra vonatkozé
irdsos adatokat kozli: Balogh Joldn: Mivészet Mdtyds kirdly udvardban. I. kotet. Adattdr. Bp.
1966. 138.

' Paléczi Horvith Addm a Hunnids cimii kolteményérol.: “El-megy Kapisztran Rémédba — le
beszElli Hunyadi érdemeit — kitsindllya a Papandl a médjat Matyas kirallya 1ételének — meg hozza
a Korondt”. Horvith Adém-Kazinczy Ferencnek. Szantd. 1788. szeptember 3. In: Kazinczy
Ferenc levelezése. Kozzéteszi: Véaczy Janos. 1. 1763-1789. (Kazinczy Ferencz Gsszes miivei.
Harmadik osztaly. Levelezés I. kotet) Bp. 1890. 235. Pdléczy Horvith Addm: Hunnids, vagy
Magyar Hunyadi, az az ama hires magyar vezér Hunyadi Janos életének egyegy része, mellyet a
Virgilius Eneisse forméjdba ontve, négy soru magyar stréfakkal le-irt. Gyér. 1787.



388 Szabé P.

mindenek el6tt azt kell megallapitani, hogy Hunyadi “lovagsdga” a lovagkirily,
Szent Laszl6 kovetését jelentette. Mar az emlitett siratovers sem hagy kétséget
afel6l, hogy errdl volt sz6: “Kellemes beszédii, erkdlcse nemes és egyszert,
Szent LdszIot kovette, a kényelmet miben sem szerette””. Hunyadi Jénos
id6ésebbik fiat — a Szent Laszl6 irdnti tiszteletbdl — a Laszlé névre keresztelte.
Fiigedi Erik irt arrél, hogy a vegyeshdzi kirdlyok szamdara, mennyire fontos volt
az Arpadokhoz val6 igazodds és tisztelet jeleként Nagy Lajos nem sokkal trénra
lépte utdn az aranyforintok hatlapjara Szent Lészl6 képét helyeztette®'. A sors
egyébként is tgy akarta, hogy Hunyadi Janos Szent Laszl6 tiszteletét kovezze.
1443-ban, amikor Szent Ldszl6 nyughelyét, a varadi székesegyhdzat foldrengés
érte, a fétemplomot a Hunyadi Janos dltal kieszkozolt pdpai segélybdl resta-
urdltak”. A Szent Lészl6 hagyomény és Hunyadi Janos Osszekapcsoldsa a
nandorfehérvari hds kultuszdban azonban mégis magyardzatra szorul. Hunyadi
nem volt kirdly, a kultuszban mégis Szent L4szl6 6rokébe 1éphetett. Ez a kérdés
benniinket arra int, hogy korményzdsiaganak, torténelmi szerepének kortarsi
megitélését djra kell értékelniink. Megint a siratéverset idézziik: Hunyadi itt gy
szerepel, mint a “Magyar kirdlyok éke”**. Az 1453-as cimeres levelén — jelképes
értelemben — valdban kozel keriilt a korondhoz. Kiilon heraldikai elemzést
érdemelne, hogy a koronét tarté cimerdllat, az oroszlan, mely a heraldikdban
altalaban hatalmi szimb6lum, mennyire azonosithaté Hunyadi alakjival, aki a
gyermek V. Laszl6 helyett valoban “oroszlanrészt” véllalt a kirdlyi korméanyzati
feladatokb6l®*. A miivészettorténeti kutatds djabban bizonyitotta be, hogy, a
Zsigmond-kori budai Friss-palota orszdg tanacskozds szinhelyéiil szolgalo,
tdmpillérekkel stirlin megerdsitett, boltozott és belsd terében oszlopokkal tagolt
foldszinti palatiuma parhuzamat Hunyadi Janos teremtette meg a vajdahunyadi
var lovagtermének kiépitésekor. Hunyadi Janos reprezentaciéja tehat kovette a
korébbi kiraly, Luxemburgi Zsigmond torekvéseit™.

A szent, és a szentkirdlyi lovagszent testesiilt meg tehat Hunyadi Janos
alakjdban. Igy nem véletlen, — hogy mint altalaban szokds a nehéz torténelmi
helyzetekben a szentek oltalmaért esdekelni — Hunyadi Janost is sokszor segitségiil
hivtak s a 16-17. szdzadban még sokdig megidézték alakjit. Kultusza tilélte a
kozépkori magyar dllam bukdsat. Statileo Janos erdélyi piispok — mar Mohécs
eredményeinek tudatdban — az 1530-as évek elején készittette el Hunyadi Janos

% [smeretlen szerz6: Hunyadi Janos siratdsa. 1456. i. m. 854.

*! Fiigedi Erik: Ispanok, bardk, kiskirdlyok.(Nemzet és emlékezet) Bp. 1986. 226.

2 Takdcs Imre: Batori Andrds “mdsodik temploma”, A székesegyhiz XIV-XV. szdzadi
atépitésének emlékei. In: Vdradi kotoredékek. Szerk.: Kerny Terézia. Bp. 1989. 48.

2 Ismeretlen szerz6: Hunyadi Janos siratdsa. 1456. i. m. 853.

2 A Hunyadi cimer djabb elemzése: Solch Miklés: V. Lészl6 kirdly cimeradomanya Hunyadi
Janos részére (1453). Eldadas a “Hunyadi Janos és kora” cimii nemzetkozi konferencian.
Gyulafehérvar. 2006. augusztus 11. (Sajté alatt).

> Marosi Erné: Zsigmond kiraly Avignonban. Ars Hungarica. 1984/1. 20-21.
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siremlékét a gyulafehérvari székesegyhdzban™. A siremlék faragott kovei
megtestesitéi annak az igyekezetnek, amely az dj helyzetben 1évé Erdélyt
kivanta talpra éllitani. Hangzatos megfogalmazassal azt is allithatjuk, hogy e
tumbaval — amely a pusztulast athidalva visszavezetett a kozépkori Erdély
Hunyadi Janos nevével fémjelezhetdé hagyomanyaihoz — kezdddott el a Mohécs
utdni “erdélyi ontudat” kiforméléddsa. Kik voltak azok, akik a fépapon kiviil
ébren tartottdk emlékét? Jellemz6, hogy Nagybdnkai Mdtyds nagyszombati
lakos, amikor 1560-ban epikus éneket irt Hunyadi Janosrél muvét ,,az vitézld
népnek aianla, kik vadnak korniil az veg hazakban™’. De, azt is tudjuk, hogy
tobbszor az erdélyi fohatalom képviseldi hivatkoztak rd. Frater Gyorgy egy
1544-ben V. Kdérolyhoz irt levelében Hunyadi Janos példdjaval prébalta ravenni
a német-rémai csdszart a torok elleni harc folytatdsira®. Szamoskozy Istvantol
tudjuk, hogy a tizenotéves haboru idején Béathory Zsigmond spiritiszta 6sszejo-
veteleket tartott, ahol megidéztette Hunyadi Janos szellemét, mert tole akarta
megtudakolni kovetkezé csatdinak kimenetelét”. Hunyadi Janos parhuzamba
keriilt még 1660-ban is a torok elleni csatdban elhunyt fejedelem, II. Rakoczi
Gyorgy alakjaval a folotte tartott gyaszbeszéd taniisaga szerint™. Hunyadi Jénos
kultuszdnak vizsgélata tehat nem csak miivelddéstorténeti eredményekkel jarhat,
de hozzasegit az egykoru politikai gondolkodas arnyaltabb megismeréséhez is.

SZABO PETER

TRAITS DE SAINTETE, ATTITUDES CHEVALERESQUES
DANS LE CULTE DE HUNYADI

RESUME
Dans la version frangaise — qui pourrait bien passer pour un résumé plus ample de mon

intervention — je me proposerai d’esquisser quelques éléments décisifs du culte de Hunyadi, et de
rappeler ensuite qui ont pu étre les auteurs de ce culte et dans quel but ceux-ci le maintenaient en

% A kérdésrdl Riodkné Szalay Agnes tartott — tij alapokat vetd — eldadast: Erasmus és a Hunyadiak.
MTA. Irodalomtudomaényi Intézet. Reneszdnsz-Barokk Kutat6csoport. Budapest. 1998. januar 20.
%" Nagy-Bankai Mityds Historia. Az vitez Hyunyadi I4janosnak...sok kiilosnb viadallia és io
szerenczeie ... Debrecen. 1574. RMK. 107. Nagybdnkai Matyds miivét ismerteti, értékeli: Horvath
Janos: A reformaci6 jegyében. Bp. 1957. 240.

% Tzabella kirdlyné és Friter Gyorgy V. Kéroly német-rémai csiszarhoz és Ferdindnd magyar
kirdlyhoz. 1548. februdr. Erdély védelmére. In: Erdélyi Orszdggyiilési Emlékek. Monumenta comi-
tialia regni Transylvaniae, 1540-1699. szerk.: Szildgyi Sandor, I-XXI., Bp., 1.,1875-1898. 232.

» Szamoskozy Istvan: Erdély torténete [1598-1599, 1603] Ford.: Borzsédk Istvan. Bp. 1977. 60.

%0 Czeglédi Istvan II. Rdkéczi Gyorgy folott. Sarospatak. 1661. dprilis 18. Nyomtatva: Kassa.
1661. (RMK. 1. 974.) In: Magyar nyelvii halotti beszédek a XVII. szdzadbol. szoveget gond.:
Kecskeméti Gabor. Bp. 1988. 176.jegyz.: 417-418.
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éveil. Les sources ne seront citées que brievement. Les textes seront intégralement publiés dans la
version écrite, définitive, de ma communication.

Les chercheurs disent que les mythes de Hunyadi commencent a se multiplier a la suite de
I"occupation de Byzance. Les réfugiés qui affluent aprés 1453 vers 1"Ouest ot ils exportent, avec la
sensation du danger, 1’espoir du triomphe sur les Turcs, triomphe incarné dans le personnage
auréolé de légendes de Jean Hunyadi. “Le mythe toujours contesté et trés vague du Chevalier
Blanc” doit étre né dans les années cinquante — affirme Sdndor Csernus dans son oeuvre,
L’historiographie francophone médiévale et la Hongrie (13-14 siécles). Dans ce mythe, Hunyadi
représenterait la figure topique des chevaliers glorieux luttant contre les mécréants et, vétus ou
armés de blanc, se battant pour la gloire du christianisme. Mais, il se peut que le mythe remonte
directement a des origines bibliques, rapprochant la figure de Hunyadi de celle du cavalier
victorieux de 1’Apocalypse. Des variantes de ces surnoms appliqués & Jean Hunyadi et jouant tous
sur "adjectif “blanc” surgissent dans une vaste gamme des chroniques francaises du milieu du 15°
siecle (dont celle de Mathieu d“Escouchy, de Jean Chartier, de Jacques du Clerq, de Georges
Chastellain). Cette appellation de Chevalier Blanc n’est pas inconnue de la littérature humaniste
italienne citée dans le présent travail. Or, aucun intérét de politique majeure n’exigeait la
conservation, dans les territoires francophones, du mythe du Chevalier Blanc. Ce qui n’est pas le
cas d“un Pie II et de son entourage humaniste sollicitant la guerre turque, ni des ecclésiastiques ou
laiques de Hongrie oeuvrant pour entourer de plus dauréole le regne de Matthias Hunyadi, dont
I"intérét majeur était la création dun autre type de mythe de Janos Hunyadi.

La cour papale, tres versée dans les affaires hongroises ainsi que les humanistes hongrois
du roi créerent de concert de nouveaux éléments, mieux adaptés aux conditions du pays, du mythe
entourant la personnalité de Jean Hunyadi. Un de ceux-1a met en valeur les traits rapprochant sa
figure des saints. A la création de ce motif nouveau, les auteurs devaient puiser dans la tradition
locale, les aspirations des observantins, ainsi que dans une interprétation spéciale du rapport entre
Hunyadi et Jean de Capistran. On connait bien le profond intérét et la grande sympathie que
témoignait Hunyadi vis-a-vis des Fréres mineurs qui, a leur tour, le considéraient comme leur
bienfaiteur. A défaut de faits secondaires, les historiens de la littérature noserent, jusqu’a ce jour,
formuler 1’hypothése selon laquelle 1"auteur du poeéme — connu sous le titre de “Lamentations de
Jean Hunyadi”, publié comme 1’oeuvre d“un “poéte inconnu” et que les chercheurs font naitre en
1456 — serait ce méme frére mineur, nommé Pierre, sur le bras duquel le grand malade Hunyadi,
déja mourant, se serait appuyé pour dire ses prieres dans — toujours d’apreés les lamentations —
1"église de Nandorfehérvar, consacrée a la Vierge Marie. “Avec une pieuse confession de foi aux
levres, appuyé sur le bras du frére mineur Pierre, approche-t-il de 17autel pour adresser a Marie une
priere ardente.” On peut d’or et déja affirmer que si 1’on trouve désormais Hunyadi parmi les
saints, c’est grace a ce poeme né sans aucun doute dans des milieux franciscains. “Voila I“ange qui
arrive, chargé du commandement du Christ: prépare-toi, c’est mon voeu, tu ne pourras plus
longtemps séjourner ici-bas. Mets fin a tes jours, ta place sera parmi les saints.” Ce méme poeme
est le premier a prononcer 1’idée d“une éventuelle continuité spirituelle entre Hunyadi et Jean de
Capistran: “aussi confia-t-il (Jean Hunyadi) le pays, dans sa confiance en 1’arme de la croix, aux
soins Jean de Capistran”. Par la suite, 1’évolution du mythe de Hunyadi et de Jean de Capistran est
plutdt inégale. Une partie des sources montrent non plus un reportage sur Jean de Capistran de la
sainteté accordée a Jean Hunyadi, bien au contraire: bon nombre de textes parvenus jusqu’a nous
font participer Jean Hunyadi du charisme de la sainteté de Jean de Capistran finalement canonisé.
Cette variation dans le jugement de la relation entre Hunyadi et Jean de Capistran apparait surtout
dans la conception historiographique du regne tardif de Matthias Hunyadi voulant nettement
soumettre le saint, lors du jugement de 1“activité séculaire de Jean de Capistran, a Hunyadi.

Comme 1"a démontré Erik Fiigedi, les observantins, aprés Saint Bernardin de Sienne,
fixeérent leur le choix sur Jean de Capistran qui faisait, aux yeux de la population des marches
méridionales, figure de saint, suscitant 1“attente de miracles. Miklés Ujlaky, voivode transylvain et
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ban de Macs6, témoignait beaucoup de respect a 1’égard de Jean de Capistran. En sollicitant sa
canonisation, il considéra aussi les importants avantages économiques et commerciaux que le
tombeau de Jean Capistran pourraient apporter, vu les pélerinages 2 prévoir a Ujlak, ville
appartenant a son domaine seigneurial. La campagne de canonisation ne perdit jamais de vue que
le charisme de Jean de Capistran restat toujours inséparable de celui de Hunyadi. Un des proces-
verbaux de canonisation fait acte, outre les miracles de Jean de Capistran, des mérites de Hunyadi.
Son auteur, le frére mineur Péter Soproni, fut, jadis, 1"interpréte hongrois de Jean de Capistran que
le vicaire de la province observante de Hongrie, Istvdn Varsanyi, envoya, dans le courant de
l"automne 1458, avec plusieurs confréres, 2 Ujlak pour prendre note des miracles. Le vicaire ne
mit pas beaucoup de temps a convaincre Matthias d’éditer, au printemps 1460, un circulaire
sollicitant la canonisation. Dans sa lettre adressée aux princes et cités italiens, Matthias, lui, ne
manqua pas de louer son pere autant que Jean de Capistran, sujet du proceés de canonisation. “Le
bienheureux prétre, préparé a la mort selon la religion catholique, pénetre, accompagné de Jean
Hunyadi, prince de pieuse mémoire, notre seigneur et pere, et des porteurs du signe de la croix,
dans le chateau fort assiégé de toute force.” Apres cette lettre, ce fut le tour des humanistes de
I’entourage du roi de développer les traits de sainteté de Jean Hunyadi, égalant ou rivalisant avec
ceux de Jean de Capistran. Cependant, la cour papale ne demeura pas sans ranimer le culte de
Hunyadi. Calliste III, par sa bulle du 17 mai 1457, confére a Jacques de la Marche les fonctions de
recrutement, devenues vacantes aprés la mort de Jean de Capistran, pour la croisade. Parallelement
aux démarches pratiques du chef supréme de 1’Eglise, commencérent les préparatifs pour les
exemples spirituels a suivre, indispensables avant la croisade, ce qui se traduisit par le soutien des
aspirations de la direction observante, c’est-a-dire la canonisation de Jean de Capistran. Ces
préparatifs spirituels devaient absolument comprendre le maintien en éveil du culte de Hunyadi.
Dans ses Notes, qui obtinrent une telle popularité que, suivant ses propres termes “elles se
lisent un peu partout”, Pie II, le nouveau pape dit que le culte de Jean de Capistran et celui de
Hunyadi sont — pour ce qui est du respect collectif dii aux saints — égaux. “Hunyadi et Capistrano
qui avaient eu la plus grosse partie de la mise en déroute de 1’ennemi, sont bient6t tombés malades
et moururent: on les croit heureux la-haut, leur travail accompli, promis a la gloire éternelle.” On
sait avec exactitude que cette parole du pape fut notée le 31 décembre 1464, vu que le livre 12 —
endroit ou surgit cet élément du mythe — fut daté de sa main. Six mois apres, le pape lui-méme
disparut. 11 finit ses jours a Ancdne, alors qu’il préchait une nouvelle croisade contre les Turcs.
Janus Pannonius, évéque de Pécs, haute personnalité de la chancellerie de Matthias, et pocte
humaniste glorifie, plein d’émotion sincere, la mémoire du pape mort en héros dans son
épigramme intitulé “Du pape Pie II, mort pendant la marche contre les Turcs: Voila Pie qui déploie
déja le drapeau contre les Turcs — aussi les peres lourds blamerent-ils la promptitude de la lutte —
Voila 1'Ouest et le Nord qui marchent sur ses pas, voila les bateaux qui lévent 1“ancre: Voila la
mort. Ancone pleure son pape.” Ce chant de deuil est aussi, comme on vient de le voir, 1’exaltation
de 1"idée de la croisade a 1"adresse de ceux qui lui sont opposés. Un des moteurs spirituels de cette
idée est, selon Janus, l’existence méme de Jean Hunyadi. Pour lui, le culte de Hunyadi avait,
comme on le voit dans un autre épigramme, un double but. Il devait inviter a la lutte contre les
mécréants, d“une part, et servir la prise de conscience de la portée historique de la dynastie des
Hunyadi tout en faisant jouir le roi dun plus grand prestige, de 1“autre. Dans 1épigramme
“Epitaphe de Jean Hunyadi, pére du roi Matthias”, Janus dit que méme mort, Jean Hunyadi “ne
pourra étre couvert de motte de terre”. Son langage pittoresque trempé a la culture gréco-romaine
s’enrichit des images de 1"apothéose chrétienne quand le poete tisse la toile de son mythe autour de
la figure de Jean Hunyadi. “Comme il triompha sous Belgrade sur les mécréants, en dominant
méme la mort, apergut-il, vivant, les cieux. L antique Capitole fut vaincu de beaucoup de preux, a
la téte d’une marche de triomphe couronnée — mais lui seul fit ascension dans le ciel.” Si nous
nous arrétons un moment sur le “Livre traitant des propos drolatiques, des excellents adages et des
faits du roi Matthias” achevé au printemps 1485 par Galeotto Marzio, humaniste ambulant, c’est
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parce que son oeuvre, une véritable apologie, renforgant le mythe du “Chevalier Blanc”, embrasse
les trois générations successives de la dynastie des Hunyadi. Le livre fut dédié au prince Jean
Corvin par son auteur en ces termes: “l’exemple des peres et des aieux doit enthousiasmer les fils”.

Reléguer durablement au second plan le charisme du vrai Saint Jean de Capistran aurait été
absurde. Aussi, son prestige réapparait-il, bien qu atténué, chez Bonfini, dans le célebre discours
de Mihaly Székely argumentant pour 1%€élection du roi Matthias. On y voit Jean de Capistran
comme le “saint du foyer” des Hunyadi, assurant la succession de Matthias. En effet, le pere Jean
“voyant le pere conduire devant lui ses fils afin que ceux-ci lui présentent leur hommage, plagait
Matthias toujours a sa droite, tandis que son ainé Ladislas, a sa gauche. Et, a la question du pere
voulant savoir pourquoi cette fausse position de ses fils, le pere Jean, comme inspiré de Dieu, lui
répondit ouvertement qu’il avait bien ses motifs en agissant ainsi, que le cadet (le futur) “grand
Alexandre” se ferait roi et champion zé€I¢€ de la foi, tandis quu la carriere glorieuse de 17ainé serait
interrompue par une mort précoce.” Il est intéressant de noter que Matthias lui-méme mettra la
symbolique de la droite au service du culte de son pere, Jean Hunyadi. Un groupe de sculptures
pres de la porte principale rend la fagade de son palais de Buda encore plus solennelle. Au milieu
du groupe de bronze, on apercoit la figure de Matthias avec, a sa droite, Jean Hunyadi, son pére, a
sa gauche, son ainé, Ladislas Hunyadi. La figure de Jean de Capistran, saint domestique des
Hunyadi, resta longtemps gravée dans la mémoire hongroise. Cette conception survivra jusqu au
début du 19° siecle, date a laquelle Adam Paléczi Horvith (1760-1820) développa, dans son
oeuvre intitulée Hunniade, 1'idée voulant que Jean de Capistran efit obtenu le soutien du pape
concernant 1"élection du roi Matthias en rappelant les mérites de Jean Hunyadi.

A propos des traits chevaleresques présents dans le culte de Jean Hunyadi, il faut voir que
le “chevaleresque” dans Hunyadi signifie avant tout la survie de Saint Ladislas en tant que roi-
chevalier. Déja, les lamentations susmentionnées confirment cette hypothése: “De douce parole, de
morale noble et simple, marchant toujours sur les pas de Saint Ladislas, ne regardant jamais le
confort”. Aussi, Jean Hunyadi, par respect de Saint Ladislas, donna-t-il a son fils ainé le nom de
baptéme Ladislas. L’ historien Ivdn Bertényi dit que trés souvent, les rois de dynasties mixtes ainsi
que les notables donnérent a leurs fils, en signe de leur alignement et par respect, le nom de
baptéme d’un roi de la dynastie des Arpad. De toute fagon, la fatalité voulait que Jean Hunyadi,
d’une facon ou d’une autre, participe du prestige de Saint Ladislas. Quand 1’enterrement de 1443
vint endommager la cathédrale de Varad ou gisait Saint Ladislas, elle fut restaurée grice au
soutien papal, obtenu par Jean Hunyadi. Pourtant, la présence de la tradition Saint Ladislas dans le
culte du héros de Belgrade (Ndndorfehérvar) demande une explication plus ample. Sans étre roi,
Hunyadi eut le droit de prendre la succession de Saint Ladislas. Ce fait nous porte a une nouvelle
appréciacion du jugement donné par les contemporains de sa régence et de son rdle historique.
Reférons-nous encore aux lamentations qui mentionnent Hunyadi comme “le plus beau joyau des
rois de Hongrie”. Dans sa lettre armoriée datant de 1453 Hunyadi est, au sens figuré, trés proche
de la couronne. Une analyse spéciale pourrait seule donner une réponse définitive a la question de
savoir si la figure de Hunyadi — “se battant effectivement comme un lion” a la place du roi-enfant
Ladislas V — peut ou non étre idientifiée a 1’animal héraldique, au lion, soutenant la couronne —
animal qui, dans 1’héraldique, symbolise généralement le pouvoir. De récentes recherches
d’histoire de 17art ont démontré que lors de la construction de la salle des chevaliers du chateau de
Vajdahunyad, Hunyadi prit pour exemple le palais Friss a Buda, construit du temps de Sigismond.
Ce palais au rez-de-chaussée, généreusement muni de contreforts, volité avec un espace intérieur
entrecoupé de colonnes, servait de lieu de délibérations d Etat. Cette représentation suivait donc la
conception du roi précédent, Sigismond de Luxembourg.

Ainsi, la figure de Jean Hunyadi réunit en elle 17idée du saint, du roi sacré et du saint
chevalier. Ce n’est donc pas 1'oeuvre du hasard si on le voit imploré, évoqué jusquaux 16-17%
siecles — de méme qu’on supplie la protection des saints dans des situations lourdes de conflits.
Son culte a bel et bien survécu a la chute de 1’Etat hongrois médiéval. Jean Statileo, évéque de
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Transylvanie fit ériger la tombe de Jean Hunyadi au début des années 1530, en pleine connais-
sance déja des conséquence de Mohdcs ! — dans la cathédrale de Gyulafehérvar. Les pierres taillées
mettent sans équivoque en valeur la volonté de voir la Transylvanie se redresser dans cette
situation toute nouvelle. On pourrait méme affirmer —aussi emphatique que cela puisse paraitre —
que cette tombe évoquant, malgré la débacle, les traditions d ‘une Transylvanie médiévale marquée
par le nom de Jean Hunyadi, signifie le début de la naissance d“une “conscience transylvaine”
post-mohdcsienne. Mais qui, outre le prélat, continueront a tenir en éveil sa mémoire? Il est bien
caractéristique que Miklés Nagybankai, domicilié a Nagyszombat, dédia en 1560 son oeuvre
épique sur Jean Hunyadi “au peuple vaillant qui vit tout autour dans les places fortes des confins”.
On sait aussi que pour bon nombre de représentants du pouvoir supréme transylvain, Jean Hunyadi
restera la référence. Ainsi Gyorgy Frater, dans une lettre de 1544 adressée a Charles V n’hésite-t-il
pas a citer I’exemple de Jean Hunyadi pour décider 1’empereur du Saint-Empire a reprendre les
luttes contre les Turcs. Istvan Szamoskozy nous informe des séances de spiritisme organisées par
Sigismond Béthory ou il évoque 1’esprit de Jean Hunyadi pour s’enquérir aupres de celui-ci de
I'issue de ses entreprises militaires. En 1660 encore on voit surgir le nom de Jean Hunyadi dans
I"oraison funebre de George II Rdkdczi, mort dans une lutte acharnée contre les Turcs.

Pour conclure, je soulignerais que 1’analyse du culte de Jean Hunyadi, outre ses résultats
apportés dans le domaine de I'histoire de la culture, pourra contribuer a mieux connaitre la pensée
politique de 1"époque.



